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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৪৩৯

১৭/ দিবিধ (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الحدود عن رسول ال)
পিরেদঃ িববািহত বির উপর ‘রজম’ েয়াগ।

باب ما جاء ف الرجم علَ الثَّيِبِ ‏.‏

আরবী

هدِ اليبع نع ،ِرِيهالز ننَةَ، عييع نانُ بفْيدَّثَنَا سدٍ، حاحو ،رغَيو ،لع نب ردَّثَنَا نَصح

بن عبدِ اله بن عتْبةَ، سمعه من ابِ هريرةَ، وزَيدِ بن خَالدٍ، وشبل، انَّهم كانُوا عنْدَ

هنْشُدُكَ الا قَالا ومدُهحا هلَيا انِ فَقَاممخْتَصنِ يلاجر تَاهه عليه وسلم فَاال صل ِالنَّب

ولسا ري لجا نْهم فْقَهانَ اكو همخَص ‏.‏ فَقَال هتَابِ الِنَنَا بيب تيا قَضلَم هال ولسا ري

هتارنَا بِامذَا فَزه َليفًا عسانَ عك ننَّ ابا لَّمَتفَا ذَنْ لاىو هتَابِ الِنَنَا بياقْضِ ب هال

لها نا منَاس يتلَق ثُم خَادِمو شَاة ةاىبِم نْهم تفَفَدَي مجالر ناب َلنَّ عا ونرخْبفَا

ذَا ‏.‏ فَقَاله ةارام َلع مجا الرنَّماو امع تَغْرِيبو ةاىلْدَ مج ناب َلنَّ عوا امعفَز لْمالْع

ةُ شَاةاىالْم هتَابِ الِا بمَنيب نيقْضلا دِهبِي الَّذِي نَفْسه عليه وسلم ‏ "‏ وال صل ِالنَّب

والْخَادِم رد علَيكَ وعلَ ابنكَ جلْدُ ماىة وتَغْرِيب عام واغْدُ يا انَيس علَ امراة هذَا فَانِ

اعتَرفَت فَارجمها ‏"‏ ‏.‏ فَغَدَا علَيها فَاعتَرفَت فَرجمها ‏.‏

نابٍ، عهش ناب نكٌ، عالدَّثَنَا مح ،نعدَّثَنَا مح ،ارِينْصالا وسم نب اقحسدَّثَنَا اح

عبيدِ اله بن عبدِ اله، عن ابِ هريرةَ، وزَيدِ بن خَالدٍ الْجهن، عن النَّبِ صل اله عليه

وسلم نَحوه بِمعنَاه ‏.‏

‏.‏ قَال نَاهعكٍ بِمالدِيثِ مح ونَح نَادِهسابٍ، بِاهش ناب نع ،ثدَّثَنَا اللَّيةُ، حبدَّثَنَا قُتَيح

وف الْبابِ عن ابِ برةَ وعبادةَ بن الصامتِ وابِ هريرةَ وابِ سعيدٍ وابن عباسٍ

وجابِرِ بن سمرةَ وهزالٍ وبريدَةَ وسلَمةَ بن الْمحبِق وابِ برزَةَ وعمرانَ بن حصين ‏.‏

قَال ابو عيس حدِيث ابِ هريرةَ وزَيدِ بن خَالدٍ حدِيث حسن صحيح ‏.‏ وهذَا روى

نةَ عتْبع نب هدِ البع نب هدِ اليبع نع ِرِيهالز ندٍ عاحو رغَيو رمعمنَسٍ وا نكُ بالم
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ابِ هريرةَ وزَيدِ بن خَالدٍ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏.‏

ورووا بِهذَا الاسنَادِ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم انَّه قَال ‏"‏ اذَا زَنَتِ الامةُ فَاجلدُوها

نع ِرِيهالز ننَةَ عييع نانُ بفْيى سوريرٍ ‏"‏ ‏.‏ وفبِض لَوا ووهفَبِيع ةابِعالر ف نْ زَنَتفَا

عبيدِ اله عن ابِ هريرةَ وزَيدِ بن خَالدٍ وشبل قَالُوا كنَّا عنْدَ النَّبِ صل اله عليه وسلم

دِيثحو لبشدٍ وخَال ندِ بزَيةَ وريره ِبا نا عيعمج ندِيثَينَةَ الْحييع نى ابوذَا ر‏.‏ ه

ابن عيينَةَ وهم وهم فيه سفْيانُ بن عيينَةَ ادخَل حدِيثًا ف حدِيثٍ ‏.‏ والصحيح ما روى

هدِ اليبع نع ِرِيهالز نع ِرِيهالز خا نابزِيدَ وي نب ونُسيو دِييبيدِ الزلالْو ندُ بمحم

عن ابِ هريرةَ وزَيدِ بن خَالدٍ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم قَال ‏"‏ اذَا زَنَتِ الامةُ

سوكٍ الاالم نب هدِ البع ندٍ عخَال نب لبش نع هدِ اليبع نع رِيهالزا ‏"‏ ‏.‏ ودُوهلفَاج

لهنْدَ اع يححذَا الصهةُ ‏"‏ ‏.‏ ومذَا زَنَتِ الا‏"‏ ا ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نع

نع لبى شوا رنَّمه عليه وسلم اال صل ِدْرِكِ النَّبي دٍ لَمخَال نب لبشدِيثِ ‏.‏ ‐ والْح

ناب دِيثحو يححذَا الصهه عليه وسلم وال صل ِالنَّب نع سوكٍ الاالم نب هدِ البع

عيينَةَ غَير محفُوظ وروِي عنْه انَّه قَال شبل بن حامدٍ وهو خَطَا انَّما هو شبل بن خَالدٍ

ويقَال ايضا شبل بن خُلَيدٍ ‏.‏

বাংলা

১৪৩৯। নাসর ইবনু আলী মুখ (রহঃ) ... আবূ রায়রা, যায়দ ইবনু খািলদ ও িশবল রািদয়াা আনম থেক

বিণত য, তাঁরা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ িছেলন। এমন সময় তাঁর িনকট দুই বি িববাদ

করেত করেত এল। একজন তাঁর িনকট দাঁিড়েয় বলল, ইয়া রাসূলাাহ, আাহর কসম িদেয় বলিছ আপিন

আমােদর মােঝ আাহর িকতাব িদেয় ফায়সালা কের িদেবন। তার চাইেত অিধকতর বাধস তার সীিট

বলল, হাঁ, ইয়া রাসূলাাহ, আপিন অবশই আাহর িকতাব অনুসাের আমােদর মােঝ ফায়সালা কের িদেবন।

আর আমােক কথা বলেত অনুমিত িদন। আমার ছেল এই বির কােছ মজদুর িহসােব িছল। অনর স তার

ীর সােথ িযনা কের বেসেছ। লােকরা আমােক অবিহত করল য, আমার পুের উপর ’রজম’ েযাজ। ফেল

আিম এর বদেল একশত বকরী ও একজন খািদম িফদয়া েপ িদেয় দই। পের আেলমেদর মত িকছু লােকর

সে আমার সাাৎ হয়। তারা মত িদেলন, আমার ছেলর উপর েযাজ হল এক শত কাড়া এবং এক বছেরর

জন িনবাসন দ। আর রজম হল এই বির ীর উপর।

তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, যার হােত আমার াণ তাঁর কসম, অবশই তামােদর মােঝ
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আিম আাহর িকতাব অনুসাের ফায়সালা কের িদব। একশত ছাগল ও খািদম তামােদর িনকট তাবৃ হেব।

তামার পুের উপর শাি হল, এক শত কাড়া ও এক বছেরর জন িনবাসন দ। হ উনায়স, তুিম ভাের এর

ীর কােছ যােব। যিদ স তার অপরাধ ীকার কের তেব তােক ’রজম’ দ দেব। পের িতিন ভাের ঐ

মিহলািটর কােছ গেল স অপরাধ ীকার কের। ফেল িতিন তােক ’রজম’ কেরন।

সহীহ, ইবনু মাজাহ ২৫৪৯, নাসাঈ, িতরিমজী হািদস নরঃ ১৪৩৩ [আল মাদানী কাশনী]

ইসহাক ইবনু মূসা আল-আনসারী (রহঃ) ... আবূ রায়রা ও যায়দ ইবনু খািলদ রািদয়াা আনমা সূে নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক উ মেম অনুপ বিণত আেছ।

কুতায়বা (রহঃ) ... ইবনু িশহাব (রহঃ) থেক মািলক (রহঃ) সূে অনুপ মেম (১৪৩৯ নং) হাদীস বিণত আেছ।

এই িবষেয় আবূ বকর, উবাদা ইবনুস সািমত, আবূ রায়রা, আবূ সাঈদ, ইবনু আাস, জািবর ইবনু সামুরা,

হাযযাল, বুরায়দা, সালামা ইবনুল মুহাববাক, আবূ বারযা ও ইমরান ইবনু সায়ন রািদয়াা আনম থেকও

হাদীস বিণত আেছ। আবূ রায়রা ও যায়দ ইবনু খািলদ রািদয়াা আনমা বিণত হাদীসিট হাসান-সহীহ।

মািলক ইবনু আনাস, মা’মার (রহঃ) মুখ যুহরী থেক উবায়দুাহ ইবনু আবদুাহ-আবূ রায়রা ও যায়দ ইবনু

খািলত রািদয়াা আনম সূে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক অনুপ বণনা কেরেছন। উ সনেদ

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বিণত আেছ য, িতিন বলেলনঃ দাসী যিদ িযনা কের তেব তােক দুররা

মার। চতুথ বারও যিদ স িযনায় িল হয় তেব একিট দিড়র িবিনমেয় হেলও তােক িবি কের িদেব।

সুফইয়ান ইবনু উয়ায়না (রহঃ) অনুপভােব এিটেক যুহরী সূে উবায়দুাহর মাধেম আবূ রায়রা, যায়দ ইবনু

খািলদ ও িশবল রািদয়াা আনম থেক বণনা কেরন; তারা বলেলন, আমরা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর কােছ িছলাম। ইবনু উয়াইনা দুিট হাদীসেকই আবূ রায়রা, যায়দ ইবনু খািলদ ও িশবল রািদয়াা আনম

থেক বণনা কেরেছন। িক ইবনু উয়াইনা রািদয়াা আন-এর িরওয়ায়ােত ওয়াহম বা িবাি ঘেটেছ। এ

িবাি সয়ং সুফইয়ান ইবনু উয়ায়না (রহঃ) থেক ঘেটেছ। িতিন একিট িরওয়ায়াতেক আর একিট িরওয়ায়ােতর

মেধ ঢুিকেয় ফেলেছন।

সাহীহ হল যুবায়দী, ইউনুস ইবনু উবায়দ ও যুহরী াতুু-যুহরী সূে উবায়দুাহর মাধেম আবূ রায়রা ও

যায়দ ইবনু খািলদ রািদয়াা আনমা এর সনেদ নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বিণত। িতিন বেলন,

যিদ দাসী িযনা কের (অপর সূ) এবং যুহরী-উবায়দুাহ থেক, িতিন িশবল ইবনু খািলদ থেক, িতিন আবদুাহ

ইবনু মািলক আওসী রািদয়াা আন থেক, িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বণনা কেরন। িতিন

বেলন, যিদ দাসী িযনা কের...। হাদীস িবশারদগেণর মেত এিট সহীহ।

িশবল ইবনু খািলদ (রহঃ) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাাৎ পান নাই। িতিন আবদুাহ ইবনু মািলক

আওসী রািদয়াা আন-এর বরােত নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বণনা কেরন। এিট সহীহ। ইবনু

উয়ায়নার িরওয়ায়াতিট ’মাহফুজ’ নয়। তার থেক এও বিণত আেছ য, িতিন নােমােখ করেত িগেয় বেলেছন

িশবল ইবনু হািমদ, অথচ তা হল ভুল। আসেল িতিন িশবল ইবনু খািলদ এবং তােক িশবল ইবনু খুলায়দও বলা
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হয়।

English

Narrated 'Ubaidullah bin 'Abdullah bin 'Uthbah:
That he heard from Abu Hurairah, Zaid bin Khalid, and Shibl, that they were
with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and two men came to him disputing. So one of them
stood before him and said: "I ask you by Allah, O Messenger of Allah! Only
that you would judge between us by the book of Allah." So his disputant said
- and he was more eloquent that him: "I agree of O Messenger of Allah!
Judge between us by the Book of Allah, and allow me to speak. My son was a
servant for this man and he committed adultery with his wife. So they told
me that my son was to be stoned. I paid him one hundred female sheep and
a female slave. Then I met some people from the people of knowledge and
they said that my son was to be lashed one hundred times, and to be
banished for a year and that stoning is only for this man's wife." So the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: "By the One in Whose Hand is my soul! I will judge
between you two by the Book of Allah. The one hundred female sheep and
the female slave should be returned to you. For your son is one hundred
lashes and banishment for a year. O Unais! Go to this Man's wife, and if she
confesses then stone her." He went to her and she confessed, so he stoned
her.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=21857

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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